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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 9972:2015) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 163 ,Thermal performance and
energy use in the built environment” koostdds tehnilise komiteega CEN/TC 89 , Thermal performance of
buildings and building components®, mille sekretariaati haldab SIS.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega vdi
joustumisteatega hiljemalt 2016. a martsiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2016. a martsiks.

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et standardi méni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN [ja/vi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 13829:2000.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 9972:2015 teksti muutmata kujul iile votnud standardina EN ISO 9972:2015.
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SISSEJUHATUS

Ventilaatoriga survestamise meetod on ette ndhtud hoone piirdetarindite voi selle osade Shulekke
iseloomustamiseks. Seda voib kasutada naiteks

a) hoone voi selle osa 6hulekke mddtmiseks, vordluseks ehitusprojektis kindlaksmaaratud vaartusega;
b) mitme sarnase hoone voi hoone osa 6hulekke vordlemiseks ja

c) olemasolevas hoones voi hoone osas renoveerimistodde kdigus dhulekke vihendamiseks rakendatud
meetmete tulemuslikkuse madramiseks.

Ventilaatoriga survestamise meetod ei mddda hoone infiltratsiooni dhuvoolu hulka. Selle meetodiga
saadud tulemusi on voimalik kasutada infiltratsiooni 6huvoolu hulga ja sellest tuleneva soojuskao
hindamiseks arvutuse teel.

Infiltratsiooni 6huvoolu hulga otseseks mddtmiseks voib soovi korral kasutada teisi meetodeid, nagu
markegaasi meetodit. Ainult markegaasiga tehtud liksikmddtmine annab siiski piiratud teavet hoonete
ventilatsiooni toimivuse ja infiltratsiooni kohta.

Ventilaatoriga survestamise meetod on kasutatav labi hoone piirdetarindite hoonesse liikuvate dhuvoolu
hulkade mootmiseks viljast sisse voi vastupidi. Selle meetodiga ei saa mddta viljast 1abi piirdetarindi
hoonesse ja tagasi vélja liikuvat 6huvoolu.

Selle rahvusvahelise standardi 6ige kasutamine nduab dhuvoolu hulga ja 6huréhu méotmiste pohimadtete
tundmist. Ideaalseteks tingimusteks selles rahvusvahelises standardis kirjeldatud katse tegemiseks on
vaikesed temperatuurierinevused ja vaike tuule kiirus. Valistingimustes tehtavate katsete korral tuleb
arvestada sellega, et vilistingimused ei pruugi olla kaugeltki ideaalsed. Sellest hoolimata tuleks valtida
tugevat tuult ja suurt sise- ja valistemperatuuri erinevust.
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1 KASITLUSALA

See rahvusvaheline standard on ette ndhtud hoonete ja hoone osade ohulekke mootmiseks
valistingimustes. Standard spetsifitseerib mehaanilisel teel tekitatud iile- vdi alaréhu kasutamise hoones
vOi hoone osas ja kirjeldab dhurdhuvahest pohjustatud dhuvoolu hulkade méotmist tekitatud staatilise
sise- ja valischurohuvahe vahemiku ulatuses.

See rahvusvaheline standard on ette ndhtud iihetsooniliste hoonete piirdetarindite ohulekete
mootmiseks. Selle standardi tdhenduses on paljud mitmetsoonilised hooned Kkasitletavad
iithetsoonilistena, avades siseuksed voi tekitades naabertsoonides mdddetava tsooniga vérdse rohu.

Rahvusvaheline standard ei késitle liksikute piirdetarindite voi liitekohtade 6hulekke hindamist.
2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib tliksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vodimalike
muudatustega.

ISO 7345. Thermal insulation — Physical quantities and definitions
3 TERMINID, MAARATLUSED JA TAHISED
3.1 Terminid ja maaratlused

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis ISO 7345 ning alljargnevalt esitatud termineid ja
maaratlusi.

3.1.1
ohulekke vooluhulk (air leakage rate)
hoone piirdetarindeid labiv 6huvoolu hulk

MARKUS 1 See termin hdlmab selles rahvusvahelises standardis kasutatava dhuvoolu tekitamise seadmetega (vt
peatiikk 4) tekitatud dhuvoolu 1abi vuukide, pragude ja poorsete pindade v6i nende kombinatsiooni.

3.1.2

hoone piirdetarindid (building envelope)

piirdetarind, mis eraldab katsetatava hoone vdi selle osa siseruumi valiskeskkonnast voi teisest hoonest
vOi hoone teisest osast

3.1.3
ohuvahetuskordsus (air change rate)
labi hoone piirdetarindi lekkinud 6huvoolu hulga ja hoone siseruumala suhe

3.14
ohuleke (air permeability)
labi hoone piirdetarindite lekkinud 6huvoolu hulga ja piirdetarindite pindala suhe

3.15
piirdetarindite erilekkehulk (specific leakage rate)
ohulekke vooluhulk hoone piirdetarindite pindala kohta referentséhuréhuvahel





